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El enganche de la sembradora mediante el tripuntal,
permite un control de siembra independiente de la
tolva en cualquier circunstancia.

The coupling drill through the linkage, enables depth control

'. independent the seed hopper in any circumstance.
L'accouplement se fait a |'attelage du tracteur, permettant
le controle independant de la tremie en toute circonstance.

Rueda motriz.
Traction wheel.

Roue motrice.

Transmision hidraulica con depésito de aceite
independiente.

Hydraulic transmission with separate oil tank.

Transmission hydraulique avec réservoir d'huile indépendant.
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Distribuidor con motor eléctrico para variar la dosis
desde el tractor. Opcional.

Electric motor distributor for varying the dose from the
tractor. Optional.

Distributeur avec moteur électrique et contréle
d'avancement du tracteur en option.

La sembradora Airsem-XL y su version combinada XLC es
la maquina ideal para aquellos profesionales que quieran
disponer de una maquina en la que puedan cambiar los
trenes de siembra entre siembra directa y convencional.

The Airsem-XL seeder and his model combinated XLC is the ideal
machine for those farmers than like a machine where you could
to change the seeder between no till drill and conventional.

Le semoir Airsem-XL et le modéle combiné XLC sqnt les semoirs
parfaits pour les agriculteurs qui veulent un semoir ou vous
pouvez changer le systéme de semence entre semis direct et
conventionnel.

La tolva de 6.000 I. y la combinada de 3.650 I. de grano y
2.350 I. de abono, permite una cémoda y rapida carga con
pala. o

The 6.000 |. hopper capacity and in the combinated model

3.650 |. seed and 2.350 |. fertilize, make an easy and quick
loading with front loader.

La tremie de 6.000 I. pour le modéle combiné 3.650 I. de grain

et 2.350 |. d’engrais, permet un confort et un rapide chargement
avec la pelle.



Sembradora Arrastrada Airsem XL/XLC

Rastraen3
filas.

Spring harrow in
3 rows.

Herse a dents
sur 3 rangées.

Tres tipos de abresurcos convencionales
para la perfecta adaptacioén a cualquier

terreno. El sistema de
Three kind of conventional diggers make the cambio rapido
seed-drills adaptables to all kind of soils. de los trenes
Trois differents conventionnel socs de siembra,
permettent s'adapter a tous les terres. hace de Ila

Airsem-XL Ila
mas polivalente
del mercado.

The quick
change of -
seeders makes Airsem-XL. the most versatile on the market.

Le changement rapide de semoir fait de AIRSEM-XL le
plus polyvalent sur le marché.

Borrahuellas.
Track eliminator.

La reja de siembra directa de tungsteno en T invertida
facilita el cierre del surco.

Special tungsten no till drill coulter.
Soc semis direct en T reversé avec tungsténe.

Effaceur de traces.

Las ruedas de control traseras en los modelos de siembra direc-
ta de reja, permiten el trabajo en cualquier condicion del terreno.
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The rear control wheels in the no till drill models, make posible work
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I DTLT - Les roues de contréle arriere pour les modéeles de semis direct a soc,
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Sembradora Arrastrada
Airsem XL/XLC

Caracteristicas técnicas / Technicals characteristics / Characteristigues tecniques
MODELO ANCHO TRABAJO ANCHO TRANSPORTE SISTEMA SIEMBRA
MODELE LARGUEUR TRAVALL | LARGUEUR DE TRANSPORT SYSTEME DE SEVENGE
AIRSEM-XL/XLC-6040 6,00 m. 2,50 m. Convencional / Conventionel / Conventionnel
AIRSEM-XL/XLC-6048 6,00 m. 2,50 m. Convencional / Conventionel / Conventionnel
AIRSEM-XL/XLC-4F-6048 6,00 m. 2,50 m. Convencional / Conventionel / Conventionnel
AIRSEM-XL/XLC-7046 7,00 m. 3,00 m. Convencional / Conventionel / Conventionnel
AIRSEM-XL/XLC-4F-6038-SNL 6,00 m. 2,70 m. Siembra directa reja / No till drill / Semis direct a soc
AIRSEM-XL/XLC-4F-7044-SNL 7,00 m. 2,70 m. Siembra directa reja / No till drill / Semis direct a soc

OPCIONES / OPTIONS / OPTIONS :

- Presiembra AIRSEM-6040/6048 / Precultivator / Precultivateur.
- Borrahuellas / Track eliminator / Effaceur de traces.

- Rastra en 3 filas / Spring harrows in 3 lines / Herse a dents sur 3 rangées.

- Motor eléctrico / Electric drive / Moteur électrique.

El fabricante se reserva el derecho de introducir variantes sin previo aviso.
The producer reserve the right to introduce modifications without previous warning.
Le fabricant se réserve le droit d’introduire des modifications sans avis préalable.

Distribuidor oficial / Dealer / Agent:

AIRSEM-XL-7046 AIRSEM-XLC-
4F-7044-SNL
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Desde 1954
Julio Gil Agueda e Hijos, S.A.
Ctra. M-118, km 4,100
28814 Daganzo de Arriba (MADRID)
Tel.: (+34) 91 884 54 29/ 91 884 54 49
Fax: (+34) 91 884 14 87
e-mail: ventas@sembradorasgil.com

www.sembradorasgil.com






